намазанными маргарином ломтиками 
серого хлеба. Лангмайер, стащив с 
головы лыжную шапочку, сложил перед 
собою ладони, стал беззвучно шептать, 
опустив морщинистые черепашьи веки. 
Потом принялись за еду. Людмила с 
аппетитом выпила горячий бульон, 
не без сожаления вспомнив обильные 
завтраки в Мариендорфе. Лангмайер 
ел не спеша, тщательно пережевывая 
черствый хлеб. 
— Когда должен прийти Роберт? — 
спросила Аюдмила. 
— Обещал утром. Вам так не терпится? 

— Лангмайер ехидно улыбнулся. 
© Успеете, уважаемая. Туда 

не опаздывают... было бы, как 


говорится, желание. А вас, вижу, хорошо 


разагитировали. Что ж, метод не новый. 
И даже на первый взгляд эффективный 
— ло определенного, как бы это 
сказать... 

Бормотал он себе под нос, не глядя на 
гостью; трудно было понять, рассуждает 
ли он сам с собой или ждет, чтобы 
разговор был поддержан. 

— Какой метод, простите? — 
переспросила Людмила на всякий 
случай. 


видом написала адрес на обороте 
желтого бланка. 


— Это в центре, — пояснила она. — 
Доедешь трамваем до музея, там тебе 
всякий кажет. 

Е лагодарю 
вас, фрау румхоф. Я 
могу идти? 

— Нет, мне нужно 
поговорить с тобой... Люси 


Земцоф — так, кажется, тебя зовут? 
Скажи-ка, знала ты не коего доктора 
Дорнбергера? 

До Людмилы не сразу дошел смысл 
сказанного инспектрисой. Ө) 
Поэтому, наверное, она и не очень 
даже испугалась, первая реакция 

была какой-то неосознанной, чисто 
физиологической — она почувствовала, 
что у нее пересохло во рту и холодеют 
щеки и прежде всего подумала именно 
об этом: плохо, что наш организм 
настолько неуправляем, настолько нам 
неподвластен, он ведь сейчас выдает 
меня тем, что я бледнею, наверное я 
совершенно побелела, отсюда этот холод 
на щеках... 

— Почему же ты молчишь, — 
продолжала фрау Крумхоф, — или тебе 
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непонятен мой вопрос? Я спросила, 
был ли тебе знаком в Дрездене доктор 
Дорнбергер? 
Глядя мимо нее, Людмила ответила 
ровным голосом, что врача с такой 
фамилией не припоминает, в Дрездене 
никогда не жила, а зовут ее Гертрудой 
ЕЮргенс — фрау инспектор не может 
этого не знать, так как сама только 
что держала в руках ее документы. За 
окном хмурое октябрьское небо низко 
исело над мокрыми толевыми 
крышами бараков, над заводскими 
трубами и газгольдерами по ту 
сторону шоссе. Вот и все, подумала она 
с леденящим сознанием безысходности, 
действительно от судьбы не убежишь, 
стоило ехать из Саксонии в Баварию, 
чтобы все кончилось так глупо. 
Наверное, вот-вот пойдет снег... хотя для 
снега еще рано. Только конец октября? 
Да, рановато; впрочем, возможно, здесь 
он выпадает раньше. Господи, ну почему 
их машина не разбилась в ту жаркую, 
невообразимо далекую июльскую ночь, 
когда Эрих бешено гнал по бесконечной 
Кёнигсбрюккерштрассе, чтобы поспеть 
к берлинскому поезду, — гнал почти 
вслепую, так как уличные фонари не 
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умылась ледяной водой, которая едва 
сочилась из крана. Вошедшая без стука 
фрау Марта кислым тоном пожелала ей 
доброго утра и пригласила завтракать. 
Лангмайер сидел у печки в том же 

виде, в пальто и вязаной шапочке; 
можно было подумать, просидел так 

всю ночь. Рассеянно поздоровавшись, 
он протянул руку к стоящему на 
каминной доске приемнику и усилил 
звук. «...За саботаж оборонных 
мероприятий военно-полевым 
судом приговорены к смертной 

казни бургомистр Бреслау Шпильгаген, 
бургомистр Кенигсберга Флетер, 
полицай-президент Бромберга Залиш. 
Приговоры приведены в исполнение. 

В Бромберге за пораженческие 
настроения разжалованы и направлены 
в исправительный батальон бургомистр 
Эрнст, советник магистрата Кюн, 
крейслейтер НСДАП Ромм...» 

— Непоколебимый германский дух! 

— фыркнул Лангмайер, выключая 
приемник. — Садитесь к столу, Гертруда. 
Людмила села, фрау Марта поставила 
перед нею большую чашку того же 
«Магги» (запас кубиков, похоже, за ночь 
увеличился) и тарелку с двумя скупо 
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теперь. 

— Я могу уйти, — Людмила пожала 

плечами. Куда ее, в самом деле, 

прислали? Старик явно помешан. 

— Сидите уж, раз явились. Сколько вам 

лет? 

— Двадцать один, как и по документам. 

— Да, да... Солидный возраст, солидный 

и, главное, вполне разумный. Но 

ничего, уважаемая, не огорчайтесь, 

некая Жанна была моложе. Это просто 

ассоциация, не примите за намек — 

только что упомянули о кострах... Ваш 

Роберт явится завтра. Зачем вы ему 

онадобились? 

ӘӘ _ Я сама еще не знаю, господин 
Лангмайер. 

— Ничего, узнаете. Уж они для вас 

что-нибудь придумают! А на Марту 

не обращайте внимания, поворчит и 

перестанет. Только не забудьте, прошу 

вас, отдать ей завтра свои карточки 

— она будет выстригать по мере 

надобности. Неизвестно ведь, сколько 

вы здесь пробулете. 

— О, простите, я не сообразила, сейчас 

отдам... 

— Неважно, это не к спеху. Сейчас 

она принесет ваш бульон, выпейте 
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удивилась, что смогла относительно 
спокойно выговорить, произнести 

вслух эти слова — «шестнадцатое 

июля», «Арезден»... Сумочка наконец 
раскрылась, она сунула туда оба 
«бецугшайна», которые до сих пор 
держала в руке, серый и желтый, — 
странно, зачем было выписывать ордера, 
если ее сейчас арестуют? — и достала 

из внутреннего кармашка обрывок 
тонкого желтоватого полукартона 

с ганноверским адресом некоего 
господина Плотцке. 

Фрау Крумхоф приложила его к 
открытке, велела удостовериться и 
Людмиле, потом мелко изорвала и 
бросила в корзину. 

— Я, наверное, немного тебя ошарашила 
таким внезапным вопросом, возможно, 
даже испугала... Тебе что, нехорошо? 

— Нет-нет, ничего, что вы — я... 

я просто счастлива, я никогда так 
хорошо себя не... не... — она закусила 
губы, чувствуя, что сейчас будет то ли 
смеяться, то ли рыдать, то ли то и другое 
вместе, и едва выговорила: — В-в-воды у 
вас нет? 

— Там, в шкафчике, кофейник с 
кипяченой. 
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Вода была тепловатая, с неприятным 

металлическим привкусом. Сделав 

через силу несколько глотков, Аюдмила 

почувствовала подступающую тошноту 

и обессиленно опустилась на стул, 

прикрыв глаза. 

— Но тебе нехорошо! — повторила фрау 

Крумхоф. 

— Не беспокойтесь... я только посижу 

минутку, — она откинула голову, 

коснулась стены затылком, это давало 

лишнюю точку опоры, не так все 

(букружилось, и спросила, не открывая 
глаз: — Вы знаете, как погиб Эрих? 

— Какой еще Эрих? 

— Доктор Эрих Дорнбергер... 

— А-а, Дорнбергер! Мне сказали, что его 

убили в перестрелке. Там же, в здании 

ихнего штаба. 

— Это правда? Вы меня не обманываете? 

Он действительно не был арестован? 

— Чего это, скажи на милость, я бы 

тебя обманывала. Я, как ты понимаешь, 

при его смерти не присутствовала, но 

в списке тех, кого в ту ночь привезли 

оттуда на Принц-Альбрехт, его имя не 

значилось. Это совершенно точно. 

— Господи, больше всего я боялась, 

чтобы его не взяли живым... 
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— Так. А бульонных кубиков не 
осталось? 

— Кубики есть. 

— Тогда не откажите приготовить 
чашку горячего бульона. 

Экономка поджала губы. 

— Там их всего пять штук, — заявила 
она непреклонно. 

— Спасибо, но я совершенно не голодна, 
— торопливо сказала Людмила, чувствуя, 
что краснеет. — И я даже не замерзла 
совсем, в машине было так тепло... 

— Вас не спрашивают! А вы делайте, что 
приказано, старая вы зловредная ведьма! 
Хотите, чтобы у меня опять подскочило 
давление? 
Экономка, ворча, удалилась. 

— Раньше таких жгли на кострах, ко 
всеобщему удовольствию, — заметил 
Лангмайер. — Совершенно книжный 
персонаж... из «МаПеиѕ Маейсагил»... 
Так вот что, уважаемая! Хочу объяснить 
ситуацию: я в ваших делах никакого 
участия не принимаю, но жилище мое, 
увы, давно превратилось в дом свиданий. 
То и дело кто-то приезжает, день и ночь 
таскаются всякие темные личности... 
ваши «товарищи», надо думать, — 
добавил он с ехидством. — Вот и вы 
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еще в один дом надо зайти, тут совсем 
близко... 
Кузнец свернул к тротуару, затормозил. 
Людмила расплатилась с ним талонами 
на табак и вылезла из душной кабины, 
кузнец достал из кузова ее чемоданчик. 
— Ну, счастливо, Трудль, — сказал 
он, не преминув по своему баварскому 
обыкновению шлепнуть ее пониже 
талии. — Эх и добрый же товар! 
Обратно вместе поедем или как? Я 
возвращаюсь завтра, так что скажи, куда 
заехать, если нужно. 
— Нет, спасибо, я еще не знаю, надолго 
здесь задержусь... 
а трамвайной остановке она 

расспросила, как проехать в Швабинг, 
на Конрадштрассе; добираться 
пришлось долго — это оказалось 
на другой стороне Изара, возле 
университета. Было уже около семи, 
когда она подошла к мрачному особняку, 
чернеющему в глубине заснеженного 
сада. На звонок открыла укутанная в 
шаль старушка. 
— Простите, — сказала Людмила, 
стараясь говорить спокойно, — мне 
нужен господин Роберт... 
— Какой еще господин Роберт? 
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помочь. Он рассказал твою историю и 
просил позаботиться о тебе до конца 
войны, чтобы ты смогла благополучно 
вернуться на родину. Ему обещали, 

что все возможное будет сделано, и мы 
можем это сделать. В Мариендорфе 

ты в безопасности, а война долго не 
продлится. Мы можем помочь тебе 
выжить, если ты хочешь только этого. 
Но я подумала, что у тебя — советской 
девушки, комсомолки... ты ведь 
комсомолка? 

— Нстественно. 

— Ну да, — кивнула фрау Крумхоф. 
Встав из-за стола, она прошлась по 
тесному кабинетику, прикрепила 
кнопкой отогнувшийся угол плаката 
«Зимней помощи» с изображением 
солдата в заснеженном окопе и, 
придвинув стул, села рядом с Людмилой. 
— Так вот, комсомолка Люси Земцоф. 
Возможно, у тебя есть желание не только 
пережить эту войну, но и самой сделать 
что-то для того, чтобы она кончилась 
скорее. Возможно, ты хочешь внести 

и свой вклад в то, за что боремся все 
мы... и за что погиб человек, которого 
ты любила. В Дрездене, согласись, 

ты не испытывала особых тягот, не 
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говорю уж об опасности, и жилось тебе, 
если сравнить с положением других 
твоих соотечественниц, довольно 
благополучно... 

— Но, фрау Крумхоф, — горячо 
заговорила Людмила, перебив 
инспектрису, — я сама все время — не 
надо меня уговаривать и стыдить, я 
уже давно мечтаю только об этом — и 
не только после гибели Эриха, нет, еще 
и раньше — в Дрездене, вы правы, я 
ведь все время сама ощущала, просто 
вот чувствовала, насколько это было 


— аморально, если хотите! — совсем 
® ичего не делать, жить как в мирное 
время... 


— Ну, кое-что сделала и ты, 
не увлекайся самобичеванием. 
Переправить лекарства в шталаг — на 
это, милая моя, тоже не всякая решится. 
— Откуда вы знаете про лекарства? — 
изумилась Людмила. 
— Не задавай глупых вопросов. Ты 
думаешь, я начала бы этот разговор, если 
бы не знала про тебя все решительно? 
Словом, вот что. Мне поручено 
выяснить, можем ли мы рассчитывать 
на тебя в том случае, если возникнет 
необходимость. 'Гы поняла? 
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путешествия выводила ее из себя; 
кузнецу она сказала, что не спешит, 
сказала просто так, решив почему-то, 
что это более конспиративно — не 
проявлять нетерпения. Но нетерпение 

и тревога росли с каждым километром, 
приближавшим их к Мюнхену. Зачем ее 
вызвали? Какое задание она получит — 
настоящее, серьезное, или, может быть, 
просто хотят что-то узнать? Нет, вряд 
ли стали бы вызывать из-за пустяков... 
Ну что он, в самом деле, так тащится, 
лошадьми и то было бы скорее! 
Короткий февральский день быстро 
шел на убыль. К окраинам Мюнхена они 
подъехали уже в сумерках, движение 
здесь было более оживленным, стали 
попадаться велосипедисты с прицепами, 
военные грузовики, легковые машины 

с укрепленными на крыше газовыми 
баллонами; кузнец, опасаясь аварии (все 
ехали без огней), Ө’ теперь свою 
колымагу и вовсе черепашьим 
шагом. Увидев наконец впереди 

первый трамвай, Людмила вздохнула с 
облегчением. 

— Знаете, я, пожалуй, здесь сойду, 

— сказала она торопливо, застегивая 
пальто. — Я совсем забыла — мне 
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Каспар сначала и слушать не стала — 
что это она себе воображает, тут столько 
работы, а ей в Мюнхен понадобилось, 
но в конце концов сдалась и угрожающе 
объявила только, что вычтету нее за все 
дни прогула. 
В половине третьего к воротам подкатил 
тарахтящий трехколесный грузовичок 
с пристроенной сбоку черной колонкой 
газогенератора. Кузнец, круглолицый 
сорокалетний инвалид в вылинявшем 
горно-егерском кепи с козырьком, 
выбрался из кабины и открыл дверцу 
справа, поправляя что-то на сиденье. 
— Полезай, Трудль, — сказал он, — 

©). я тебе одеяло подмостил, меньше 

будет трясти. А то подушки ни к черту. 
Ну да поедем потихоньку, торопиться 
некуда... 
— Я тоже не спешу, — согласилась 
Людмила. — Только вы сможете там 
подвезти меня по адресу? 
— Подвезем, — кивнул кузнец, 
забираясь на место и умащивая между 
педалей свой протез. — И адрес 
разыщем, если дом еще стоит. А то ведь 
может быть и так, что ами наведаются 
туда раньше нас, э? Ну-ну, не бойся, со 
мной не пропадешь, я везучий... 
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Профессор Штольниц казнен две 
недели назад по приговору «народного 
трибунала» там же, в Дрездене. Я не 
хотела тебе говорить, Люси Земцоф... 
Но, пожалуй, надо, чтобы ты знала и об 
этом. 


ГЛАВА 5 


Надзиратель откинул стальную заслонку 
глазка, заглянул — обитатель камеры Мо 
25 сидел как положено, лицом к двери, 
держа руки на коленях. Когда в тишине 
послышалось громкое металлическое 
клацанье вставляемого в замок ключа, 
он поднялся с табуретки и близоруко 
прищурился, поддерживая брюки 
скованными руками. 

— Шлабрендорф, на выход! — 

рявкнул надзиратель, распахнув дверь. 
Заключенный вышел из камеры и 
привычно остановился, пока замок 
снова запирали двумя ключами. (3) 
Зачем надо запирать пустую камеру, 

он не понимал и часто задавал себе этот 
вопрос, раз даже не утерпел и спросил 
надзирателя, но ответа не удостоился. 
Процедура запирания окончилась, 
последовала команда идти, он пошел. 
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Соседнюю камеру — М 24 — занимает 
Дитрих Бонхёфер, крупнейший 
протестантский богослов Германии. 
Камеру 23-ю — его превосходительство 
адмирал Канарис. 22-ю — ближайший 
помощник адмирала, генерал-майор Ганс 
Остер. 21-ю — доктор Карл Гёрделер. 
20-ю — Ульрих фон Хассель, бывший 
посол в Риме. Какой, однако, у нас тут 
подобрался Беач-топ4е, меланхолично 
подумал Шлабрендорф и поддернул 
сползающие брюки. 
Странно, что их всех не изолировали, 
опять мелькнуло у него в голове. 
(тому он тоже не переставал 
удивляться. Формально заключение 
считается одиночным — каждый 
сидит в отдельной камере, но 
дважды в сутки, утром и вечером, 
всех водят в общую умывальную 
комнату. Во время умывания с них не 
спускают глаз, общение между собой 
строго запрещено и наказуемо, но 
полностью ему воспрепятствовать 
конвоиры, естественно, не могут. 
Десять-двенадцать человек моются 
одновременно в тесном помещении, где 
с шумом льется вода и урчат трубы, — 
в общем-то, всегда есть возможность 
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сбегала за кошельком, сунула старику 
несколько алюминиевых монеток и 
спросила, ходят ли сегодня поезда на 
Мюнхен. Почтальон выразил сомнение 
(путь, кажется, еще не восстановили), 
но сказал, что если ей непременно надо 
ехать, то это можно устроить — туда едет 
кузнец и, пожалуй, сможет прихватить 
ее с собой. 

— Спросите у него, господин Фицке, 

— сказала Аюдмила, — мне очень 
нужно! 

Через полчаса красный велосипед снова 
подкатил к калитке и старик, заметно 
уже навеселе, крикнул, что пусть Трудль 
будет готова к двум часам — кузнец 
обещал заехать. 

Аюдмила быстро собралась, уложила 

в чемоданчик самое необходимое. 
Кое-что пришлось оставить, чтобы не 
возбуждать лишних подозрений, хотя 
она была почти уверена, что больше 
сюда не вернется. Нужно было еще 
отпроситься у хозяйки: беженки, 
живущие и работающие в крестьянских 
хозяйствах, по своему правовому 
положению были приравнены к 
наемным работницам и свободно 
располагать собой не могли. Фрау 
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9 УЧУУТ 


*«эонжоий$оя 
ээя тотеуэу вч=АДУ ишеч ‘хоху элиеУуеп 
ән» :ияяох/о эландээио уе4оозе4 поуАат. 
э и итеиАо ионродипеп иэптиеьнол, 
моһоух уќндәяғеа фаоунәдоеут ‘идәяу 
Я мозеут ен везтаувулоп очиуепо 

аьон эж Ат я иуву ‘оменуУо ‘1эя) 

сиэну охчуохээн 


ему казалось, что он постепенно теряет 
способность мыслить, впадает в какое-то 
отупение. Миновала половина января, 
на Восточном фронте началось новое 
грандиозное наступление советских 
армий — об этом тоже известили 
заключенных всезнающие кальфакторы. 
Двадцатого доктор Боден сообщил 
Шлабрендорфу, что слушание его дела 
назначено на третье февраля. 
Третьего, едва началось утреннее 
судебное заседание, взревели сирены. 
Сначала была объявлена обычная 
предупредительная тревога; Фрейслер 
распорядился позвонить в штаб ПВО 

Суна чтобы узнать обстановку, 

и оттуда ответили, что колоссальная 
— ло полутора тысяч машин — 
армада американских «крепостей» 
только что прошла Рур и движется в 
направлении Ганновер — Магдебург. 
Через несколько минут сирены взвыли 
снова, возвещая уже непосредственную 
угрозу. Под зданием судебной палаты 
имелись обширные прочные подвалы, 
приспособленные под бомбоубежища; 
члены суда и публика спустились вниз, 
туда же — в отдельное помещение — 
отвели и подсудимых, надев наручники 
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Ни в коем случае не переминаться 

с ноги на ногу, это обманчивое 
облегчение, устаешь гораздо скорее. 

А сколько придется стоять, никогда 

не знаешь, — то ли пять минут, то ли 
двадцать, то ли четыре часа. Однажды 
он выстоял около четырех с половиной 
— это был рекорд; но прождать у 

двери следователя час-полтора ©) 
— вещь обычная. Это входит 

в программу, как предварительная 
обработка — разрушение воли к 
сопротивлению. Когда впервые 
вызывают на допрос, заключенный 
весь внутренне напрягается, он готов к 
худшему и настроен на борьбу. Начни 
его допрашивать в таком состоянии 

— ничего не скажет, скорее даст себя 
забить. А нужно, чтобы этот заряд 
внутренней энергии потихоньку 
испарился, растаял. Вызванный 

думает, что его тут же схватят, начнут 
выкручивать руки, — чепуха, никому он 
не нужен, пусть-ка постоит, подождет 
— полчасика, часик, еще столько же. 
Когда тебя бьют по лицу, возникает 
яростная ответная реакция, организм 
внутренне мобилизуется, а когда просто 
болят ноги — тут никакой мобилизации 
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не происходит, организм медленно 
изматывается, силы уходят еще до 
начала схватки. 
Той же цели отвечает и излюбленная 
следовательская практика ночных 
допросов, так называемых конвейерных 
— предварительно подготовив 
подследственного ожиданием у двери, 
его допрашивают в течение часа, потом 
отводят обратно в камеру, дают уснуть 
и тут же опять будят на допрос — и весь 
цикл повторяется три-четыре раза за 
ночь. Следователи, естественно, сменяют 
друг друга. А днем в камере спать нельзя, 
апрещено даже прилечь, можно 
(@8)только сидеть или ходить — семь 
шагов по диагонали... 
— Входи! — послышалось у него за 
спиной, одновременно со звуком 
отворенной двери. Шлабрендорф вошел 
в кабинет с чувством застигнутости 
врасплох — ждать почти не пришлось, 
само по себе это хорошо, но может 
означать и нечто худшее. Окинув 
комнату быстрым взглядом, он 
несколько успокоился: лишних людей не 
было, за столом сидел его следователь, 
комиссар Хабеккер. И, конечно, Герти 
в своем углу, у столика с пишущей 
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возобновилось, и «недосуженных» 
отвезли обратно во внутреннюю 
тюрьму. Никакой новой даты не 
объявили, свидания с Боденом 
Шлабрендорф добился только через 
неделю; ничего не поделаешь, сказал 
тот, это вещь обычная, слушание может 
откладываться не один раз, и без 
объяснения причин. Скорее всего, (47) 
трибунал просто перегружен, 

дела рассматриваются в том порядке, 

в каком они представляют интерес 

для Кальтенбруннера, Гиммлера или 
самого фюрера. Поди узнай, кто их 
заинтересует завтра! 

Заканчивался сорок четвертый 

год, ничего веселого не сулил и 
приближающийся сорок пятый. 

Было ясно, что он станет последним 
годом «третьей империи», но сколько 
еще жертв погребет она под своими 
обломками! Кто-то из кальфакторов 
принес новость о провале наступления 
в Арденнах, — значит, и эта 

последняя авантюра кончилась ничем. 
Шлабрендорф чувствовал, что силы 
его на исходе — голод и погребная 
сырость в едва отапливаемой камере 
подтачивали сопротивляемость; иногда 
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пламени раскаленную тележку-лоток 
— она мягко шла по вделанным в пол 
рельсам, которые сразу задымились. 
Гроб взвалили на тележку, повалил 
смрадный дым, но «мертвецкая команда» 
действовала проворно и со сноровкой 
— огненная тележка мгновенно исчезла 
со своей страшной поклажей, дверцы 
снова захлопнулись. Едва державшегося 
на ногах Шлабрендорфа вывели наружу, 
посадили в ту же машину и отвезли 
обратно. На следующий день Хабеккер 
объявил ему, что следствие закончено. 
— Против вас, милейший, — сказал 

он на прощанье, — столько уже 
улик, что хватит на десять смертных 

приговоров. 

С тех пор его положение значительно 
улучшилось — прекратились ночные 
вызовы на допрос, наручники с него 
сняли, разрешили свидания и передачи. 
Он наконец смог получить костюм, 
чистое белье — все эти месяцы ему 
пришлось носить давно превратившийся 
в грязную тряпку мундир, в котором он 
был арестован, с кителя только спороли 
знаки различия — в тот день, когда 
ему (вскоре после ареста) официально 
сообщили, что офицерским «судом 
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— И совершенно напрасно, — 
послышалось из угла. 

— Помолчите, Герти. Я действительно 
этого не хотел, Шлабрендорф, но вы 
сами своим упорством... Кстати, как 
ваши руки? 

— Уже ничего, господин криминаль- 
комиссар. 

— Покажите. С) 
Шлабрендорф встал и, 

приблизившись к столу, показал руки. 
Следователь покачал головой, подошла 
и Герти, овеяв Шлабрендорфа запахом 
французских духов. Он попытался 
вспомнить — «Ланвэн»? 

— Шрамов, я думаю, не будет, — сказал 
Хабеккер. — Вы еще легко отделались... 
пока. 

— Пару патефонных иголок под ногти, 
— деловито посоветовала Герти, — и он 
подписал бы что угодно. 

Шлабрендорф покосился на нее — с 
виду этакая миловидная белокурая 
гретхен, пожалуй не старше двадцати. 
Чего только не увидишь в этом 
паноптикуме! А ведь он давно считал, 
что его ничем уже не удивить. 

— Герти, займитесь своим делом, — 
строго сказал следователь. — Найдите 
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протокол последнего допроса Лендорфа. 

И вы тоже сядьте... 

Шлабрендорф вернулся на место. 

— Вот и эти наручники, — продолжал 

Хабеккер, — к чему они вам, скажите на 

милость, насколько приятнее было бы 

иметь руки свободными хотя бы на ночь, 

не правда ли? Поймите, все зависит 

от вас. Вы, конечно, уже совершили 

ошибку — огромную ошибку, чуть было 

не сказал: непоправимую. Вы, человек 

такого происхождения, связались черт 

знает с кем... 

Шлабрендорф невольно усмехнулся — 

ожно подумать, Штауффенберг 

С) Эвальд фон Клейст были из 
батраков... 

— То есть, конечно, главные предатели 

тоже принадлежали к так называемому 


«хорошему обществу», — поправился 
Хабеккер, заметив и правильно 
истолковав его усмешку. — Дело нев 


этом. Так или иначе, ошибку вы сделали, 
но я не считаю ее непоправимой. 
Напротив, я хотел бы дать вам 
возможность ее исправить. Почему вы 
отказываетесь мне помочь? 

— Господин криминаль-комиссар, — 
сказал Шлабрендорф, — свои действия 
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Шлабрендорф не сразу разглядел 
длинный темный предмет на полу. Запах 
он почувствовал раньше. Ему велели 
подойти ближе — это оказался большой 
темный гроб, измазанный глинистой 
землей, с разбитой и оторванной 
крышкой. Здесь запах был совершенно 
непереносим, ему стало дурно. Сквозь 
расщепленные, расколотые ударами 
кирки дубовые доски был виден 
полуразложившийся труп в мундире 

с золотым шитьем на алых петлицах; 
Шлабрендорфа спросили, опознает ли 
он останки бывшего генерал-майора 
Хеннинга фон Трескова, он ответил 
утвердительно — да, опознает. 

— Нще бы вы не узнали своего 
соучастника, — сказал гестаповец. 

— Мерзавец надеялся ускользнуть 

от расплаты, инсценировав честную 
солдатскую смерть в бою, но мы 

не позволим, чтобы гнусная плоть 
предателя оскверняла немецкую землю. 
В печку эту падаль! 

Откуда-то из темноты появились 
четверо в круглых шапочках и 
полосатых куртках, один раскрыл 
чугунные дверцы топки и длинным 
крюком вытянул из бушующего белого 
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отказаться от всех показаний, сделанных 
во время следствия. 

— Простите, а мотивировка? 

— Самая простая: показания сделаны 
под пыткой, следовательно юридической 
силы не имеют. 

— Вы хотите сказать, что вас пытали? 

— Да, несколько раз, и это докажет 
любая экспертиза. Если угодно, у 

меня здесь все записано — даты, 

вид применявшейся пытки, кто 
присутствовал... 

Доктор Боден оглянулся на надзирателя, 
безучастно сидевшего в другом конце 


омнаты для свиданий. 

Просуньте листок под сетку... Ну 

что ж, коллега, я даже не знаю, что 
сказать Попытаться, конечно, можно, 
я, правда, не уверен, что это не ухудшит 
вашего положения... Скажите, к другим 
подследственным тоже применяли 
пытки? 
— Насколько мне известно, да. Не 
знаю, ко всем ли, но про некоторых могу 
сказать совершенно точно. Мы моемся 
вместе, я сам видел у них следы побоев 
и шрамы, которые оставляет «печная 


труба». 
— Печная труба? — переспросил Боден. 
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— А сграфом Лендорфом? 

— Обычное светское знакомство, 
господин криминаль-комиссар. 

— Не очень близкое? 

— Пожалуй, нет. 

— Так, так... Все-таки мне не совсем 
понятна одна деталь: генерал-майор, 
начальник оперативного отдела 

штаба группы армий, в разгар (5) 
боевых действий вдруг отлучается 

с места службы и едет с «частным 
визитом», как вы сами это определили. 
Причем едет довольно далеко — из 
Белоруссии в Восточную Пруссию ни 
много ни мало. А ведь обстановка на 
участке «Центр» была, помнится, весьма 
и весьма серьезной. А, Шлабрендорф? 
— Тогда еще нет, господин криминаль- 
комиссар. Русское наступление началось 
в пятницу двадцать третьего, если не 
ошибаюсь, а тогда наблюдались лишь 
некоторые тревожные признаки... 

— Например? 

— Массированные удары с воздуха 

по нашим аэродромам в Минске, 
Барановичах, Белостоке, а также 
заметная активизация партизанских 
банд на железных дорогах. Главное, 
конечно, эти бомбежки. Когда аэродром 
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в Барановичах снова разбомбили через 
два дня после первого налета, Гресков 
сказал мне, что русские будут наступать, 
и очень скоро. 
— И все же поехал в гости? 
— Мне трудно обсуждать действия 
начальства, господин криминаль- 
комиссар, но думаю, что в тот 
день обстановка позволяла 
генералу отлучиться. Послужной 
список Хеннинга фон Трескова 
свидетельствует, что он никогда не 
манкировал своими служебными 
обязанностями. 

— Не несите чепуху, Шлабрендорф. 
@Опослужной список! Могу вам 

назвать офицера, чей послужной 

список можно выставить в Потсдамском 
музее, настолько он безупречен, — это 
полковник Штауффенберг. Впрочем, 
ближе к делу; итак, вы вместе с 
Тресковом приехали в этот самый, как 
его... Штейнорт. Граф был дома? 
— Так точно. 
— Он вас ждал, или ваш приезд был для 
него неожиданностью? 
— Не берусь утверждать, — осторожно 
ответил Шлабрендорф. — Так или 
иначе, он был дома... 
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Леонрода — того судили еще в августе, 
вместе с генерал-лейтенантом Тиле и 
другими мюнхенцами. Выяснилось, что 
Леонрод пришел однажды к Верле и 
поинтересовался, как относится церковь 
к тираноубийству — в принципе. 
Фрейслер спросил у свидетеля, был ли 
вопрос задан на исповеди, а когда 
капеллан ответил, что нет, это 
была просто беседа, его обвинили 

в сокрытии преступного замысла. Он, 
дескать, обязан был донести, поскольку 
тайна исповеди его не связывала. На 
следующем процессе бедняга капеллан 
фигурировал уже как обвиняемый, 

и четырнадцатого сентября его 
приговорили к смерти вместе с группой 
графа Юкскюля. Это просто для вашего 
ознакомления, коллега. 

— Благодарю за откровенность. Когда 
назначено к слушанию мое дело? 

— Двадцать первого декабря, если не 
отложат. 

— Вот что, доктор Боден. Хотя исход 
предрешен заранее — тут вы правы, 

у меня нет на этот счет никаких 
иллюзий, — давайте все же попытаемся 
использовать единственный шанс. Хочу 
вас предупредить, что на суде я намерен 
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Что это за «ваш круг», а? 

— Я имел в виду себя, графа Лендорфа... 

— Аристократия, голубая кровь? 

— Ну, не такой уж я аристократ... 

Просто люди определенной среды, 

воспитания... 

— Ах, воспитания, — Герти понимающе 

покивала, подходя ближе. — Воспитание 

у вас наследственно-аристократическое, 

еще бы, еще бы! Ведь ваш опа, если 

не ошибаюсь, был лейб-медиком этой 

старой английской шлюхи Виктории, 

ставил ей клистиры и все такое? 

— Прадед, с вашего позволения, — 

Сеу:оправил Шлабренлорф. — Барон 
токмар был моим прадедом. 

— Тем более. А скажите, разве 
воспитанному человеку полагается 
сидеть, когда перед ним стоит дама? — 
Она вдруг изо всех сил лягнула его по 
щиколотке. — Встать, выродок!! 

Он встал, морщась от боли. И ведь 
всякий раз найдет самое чувствительное 
место... 

— Мразь, — продолжала Герти, отойдя 
к столу. — Рядом с вами противно 
находиться, вы, наверное, никогда не 
моетесь... 

— Дважды в день, — возразил он. — Но 
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до конца — шел в вашем присутствии? 
Подумайте хорошо, Шлабрендорф, 
прежде чем ответить на этот вопрос! 
— Нстественно, господин криминаль- 
комиссар, кто же отвечает не подумав. 
Я присутствовал при всем разговоре 
генерал-майора с графом Лендорфом. 
— Скажите на милость! Вы только 
послушайте, Герти, какая вдруг 
чопорная официальность; только что 
он называл его Генрихом, а теперь уже 
«граф Лендорф»! 

— Крутится, как червяк на крючке, — 
прокомментировала секретарша. — А 
дерьмовый граф раскололся со второго 
раза. 

— Помолчите, до этого мы еще не 
дошли. Итак, Шлабрендорф! Вы, 
вероятно, кажетесь самому себе 
этаким героем, но зрелище являете 
самое жалкое. Нет ничего глупее, чем 
упорствовать в попытках выгородить 
соучастника, который вас уже давно 
продал. Да, да, Шлабрендорф, продал 
со всеми потрохами — и вас, и вашего 
Трескова! Итак, о чем они говорили? 
...Аействительно — о чем? Знать бы, 
что на этот вопрос ответил Лендорф, 
— впрочем, все равно не поверят, 
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даже если бы ответы более или менее 
совпали. Да он и сам не рассчитывал, 
что ему поверят, важно было одно — 

не делать признаний, которые можно 
зафиксировать в протоколе... 

— Насколько помнится, говорили 

обо всем понемногу. О хозяйстве 

— граф жаловался на трудности 

с рабочей силой... Они с генерал- 
майором вспоминали каких-то общих 
знакомых, еще довоенных, имена мне не 
запомнились, потому что ни одно из них 
не было мне известно. Ну, и о военном 
положении, естественно... 


6) Точнее! 
— Больше всего говорили о 


высадке англо-американцев — что 
она, в общем, оказалась успешной, но 
Эйзенхауэр слишком медлит, топчется на 
месте. Тресков сказал, что еще неясно, 
можно ли это считать оперативным 
успехом, или он пока не превышает 
тактического уровня. Говорили также о 
разгроме финнов севернее Ленинграда 
и о том, что Финляндия, вероятно, в 
скором времени вынуждена будет выйти 
из войны... 
— Понятно. Радовались, так сказать, 
нашим временным неудачам. Фюрера 
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коридоре: лучше бы простоять три часа 
носом к стенке, чем провести пятнадцать 
минут наедине с этой маленькой дрянью. 
Некоторый опыт у него уже был. 

— Вы действительно наглец, — сказала 
Герти, как только дверь закрылась за 
Хабеккером. — Что меня удивляет, так 
это противоестественное сочетание 
наглости и ничтожества. Вы ведь (5) 
ничтожество, милый мой Фабиан, 
гнусная мразь, дерьмо... 

Закурив, она прошлась по комнате 
походкой манекенщицы, держа сигарету 
на отлете в левой руке, а правую 
заложив за пояс мундира. Шлабрендорф 
настороженно следил за нею взглядом, 
избегая, однако, поворачивать голову. 
Особенно неуютно он себя чувствовал, 
когда она оказывалась у него за спиной. 
А духи все-таки «Ланвэн», их не 
спутаешь. Появившись снова в поле его 
зрения, Герти подошла к столу и взяла 
лист с протоколом допроса Лендорфа. 

— Подпись, значит, выглядит странно, 
— усмехнулась она. — Посмотрим, как 
будет сегодня выглядеть ваша... если 

у вас останется чем держать перо... 

«В нашем кругу это принято», — 
передразнила она жеманным тоном. — 
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